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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 794/2011

av den 8 augusti 2011

om godkinnande av indringar av produktspecifikationen fér en beteckning i registret over
skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar (Parmigiano Reggiano

[SUBJ)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions- (6)
satt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 510/2006 av den
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ur-
sprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel (1),
sarskilt artikel 9.2, och (7)

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 6.2 i forordning (EG) nr 510/2006
har Italiens ansokan om godkdnnande av dndringar av
produktspecifikationen f6r beteckningen “Parmigiano
Reggiano” offentliggjorts i Europeiska unionens officiella

tidning (2).

(2)  Belgien, Danmark och "Association des Importateurs de
fromage” i Basel (Schweiz) har gjort invindningar mot (8)
registreringen i enlighet med artikel 7.1 i férordning (EG)
nr 510/2006. Det ansdgs majligt att ta upp Belgiens och
Danmarks invindningar till provning pd grundval av
artikel 7.3 forsta stycket a och ¢ i forordningen. Invind-
ningen frdn "Association des Importateurs de fromage”
ansdgs inte kunna tas upp till provning eftersom den inte
lamnades in inom den faststallda tidsfristen.

(3)  Genom skrivelser av den 30 oktober 2009 uppmanade
kommissionen de berorda parterna att inleda limpliga
samrad.

(4)  Danmarks invindning avsdg den bristande motiveringen
till kravet pad att ost som marks med beteckningen "Par- (10)
migiano Reggiano” hidanefter méste styckas, rivas och
forpackas inom det avgrinsade geografiska omradet. Efter
fortydliganden fran Italien vid samrdden drog Danmark
tillbaka sin invindning.

(11)

(5)  Belgiens invdndning avsdg ocksd den bristande motive-
ringen till ett sddant krav pd att ost som marks med

() EUT L 93, 31.3.2006, s. 12.
() EUT C 87, 16.4.2009, s. 14.

beteckningen "Parmigiano Reggiano” madste styckas, rivas
och forpackas inom det avgrinsade geografiska omrédet.

Eftersom ingen 6verenskommelse har kunnat nds mellan
Belgien och Italien inom sex manader méste kommissio-
nen anta ett beslut i enlighet med forfarandet i artikel 7.5
tredje stycket och artikel 15.2 i forordning (EG) nr
510/2006.

I punkt 3.6 i det sammanfattande dokumentet framhaller
Italien foljande: "Detta bor goras eftersom den styckade
och rivna osten forlorar den identitetsméirkning som de
hela ostarna har (eller sd syns den inte) och det ar darfor
nodvindigt att se till att det 4r mojligt att garantera att
det 4r frdga om dkta vara. Det dr ocksd nodvandigt att
kontrollera att ostbitarna forpackas tillrackligt snabbt ef-
ter det att osten skurits upp och att detta gors med
metoder som sdkrar att osten inte torkar eller oxiderar
och pd sitt forlorar de organoleptiska egenskaper som ar
typiska for "Parmigiano Reggiano”. Det faktum att os-
tarna styckas upp gor att osten forlorar det naturliga
skydd som utgors av skorpan som genom att den ir
torr till konsistensen ar ett utmarkt skydd.”

Kommissionen anser att en sddan motivering for att ga-
rantera produktens ursprung och en optimal kontroll och
bevara dess fysiska och organoleptiska kvalitet inte inne-
bar att de behoriga italienska organen gjort nigot uppen-
bart fel i sin bedomning.

Belgien har i sin invindning ockséd dberopat artikel 7.3 c i
forordning (EG) nr 510/2006. Enligt den artikeln kan
invandningar tas upp till prévning om de ”... visar att
den foreslagna registreringen av beteckningen skulle
aventyra Overlevnaden ... for produkter som lagligen
har marknadsférts under minst fem &r fore det offentlig-
gorande som anges i artikel 6.2”.

Belgien har inte ldimnat ndgon konkret information om
att belgiska foretag skulle kunna skadas om 4ndringarna
av produktspecifikationen trader i kraft.

Det idr dock allmint ként att det utanfor det avgrinsade
geografiska omradet finns foretag som dgnar sig at att
stycka ochfeller forpacka ost som mirks med beteck-
ningen "Parmigiano Reggiano”. Enligt artikel 13.3 i for-
ordning (EG) nr 510/2006 fir en Gvergdngsperiod pd
hogst fem ér inféras om en invindning tas upp till prov-
ning av det skilet att den foreslagna registreringen skulle
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aventyra Overlevnaden for produkter som lagligen finns
pd marknaden sedan minst fem ar fore den dag for
offentliggorande som anges i artikel 6.2 i den forord-
ningen. Med hinsyn till bland annat gillande avtalsskyl-
digheter och den nodvindiga successiva marknadsanpass-
ningen efter dndringar av produktspecifikationen for be-
teckningen "Parmigiano Reggiano” verkar det lampligt att
i det hir fallet inféra en Gvergdngsperiod pa ett ar for
aktorer som inte dr etablerade inom det geografiska om-
rdde som avgrinsas i produktspecifikationen for beteck-
ningen "Parmigiano Reggiano”, om de lagligen bedrivit
verksambhet for att stycka och forpacka denna ost utanfor
det avgransade geografiska omradet i minst fem &r fore
den 16 april 2009. Denna 6vergangsperiod ér lika lang
som den overgdngsperiod som Italien beviljat aktorer
som bedriver sddan verksamhet inom landet men utanfor
det avgrinsade geografiska omrédet.

Mot bakgrund av detta bor dndringarna godkinnas och
en Overgdngsperiod pd ett ar inforas.

De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frén stindiga kommittén for skyd-
dade geografiska beteckningar och ursprungsbeteck-
ningar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Hirmed godkinns de dndringar av produktspecifikationen som
offentliggjordes i Europeiska unionens officiella tidning den 16 april
2009 rorande den beteckning som anges i bilagan till denna
forordning.

Artikel 2

En G6vergdngsperiod pé ett ar infors for aktorer som inte ar
etablerade inom det geografiska omrade som avgrinsas i pro-
duktspecifikationen for beteckningen “Parmigiano Reggiano”
och som lagligen bedrivit verksamhet for att stycka och for-
packa ost som mirks med beteckningen "Parmigiano Reggiano”
utanfor det avgrinsade geografiska omradet i minst fem &r fore
den 16 april 2009.

Attikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 8 augusti 2011.

P4 kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande

BILAGA

Produkter i bilaga I till fordraget avsedda som livsmedel:

Klass 1.3 Ost
ITALIEN
Parmigiano Reggiano (SUB)



